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SPEELDUUR:
Ongeveer 60 minuten.

TIID:
Tegenwoordige tijd.

ROLVERDELING:
3 heren en 1 dame.

DECOR:
Het stuk speelt zich af in een restaurant tijdears\eéergangenmenu.

KORTE INHOUD:

De chef kok van een restaurant is bij hem thuisneerd.

Daardoor is de gastheer van het restaurant vareslégppt de avond niet zoals het moet zijn.
Er verschijnt een inspecteur, die met een onderz@ek de moord begint. Al snel wordt
duidelijk dat er niets duidelijk is in het restanira Allen hadden een motief om de
onsympathieke chef kok te vermoorden. Tot overmraat ramp verschijnt dan ook nog de
beroemde restaurant tester mevrouw Rozemarijn Lékek zij heeft een link met de

vermoorde chef kok. Als de inspecteur bijna de sgiltg van de moord gevonden heetft,
verandert de situatie opeens, waardoor het stukotaal andere wending krijgt.

ROLVERDELING:

Gastheer 40-50 jaar

Keukenhulp 25-30 jaar

Dame uit het publiek 45-55 jaar

Inspecteur 45-50 jaar

TYPERINGEN:

Gastheer Homoseksueel met eventueel geverfd haa

Keukenhulp Komt niet uit het horecavak en heefk geen kennis van dit
vakgebied

Dame uit het publiek Een goedgeklede, elegantelbewuste vrouw

Inspecteur Een wat slonzige, humorloze man



EERSTE SCENE

( Als het publiek de zaal binnenkomt, is de gasthe@anwezig om de gasten naar hun plaats
te begeleiden. In de rol van gastheer natuurlijls lkdereen aanwezig is en van drankjes is
voorzien, begint de gastheer met de begroeting)

GASTHEER:

Beste dames en heren, geéerd publiek, ik heet hade welkom in Naam restaurant/hotel
eventueel van eigen woonplaats)ijn naam is Johannes Lamour, ik ben uw gastheer e
verantwoordelijk voor uw welbevinden vanavond. Alsns een compliment wilt geven over
het voortreffelijk eten, wat u vanavond hier op@edi krijgt, dan mag u dat rustig zeggen. En
als u iets niet bevalt, dan hoor ik dat liever niah u. Lach) Een grapje moet kunnen
(Lacht) zoals ze zeggen in het Frans: humor a trottbacli). De humor ligt op straat.Maar
even serieus, als u vragen of opmerkingen heeftelial dan niet, om mij of mijn collega’s
te raadplegen. Uitstekende gerechténjgt richting keuke)n perfecte wijnen\Wijst richting
tafels gastengn natuurlijk een geweldige gasthe®ijét op zichzeJfgaranderen dat u een
heel bijzondere avond zult beleven. Gelooft u mgk al ben ik geen verzekeringsagent, ik
kan u toch verzekeren, dat onze chef kok Marc-Andodls altijd weer bijzondere culinaire
hoogstandjes bedacht heeft voor deze avond. Eemdasxamr jong en oud, voor hen die willen
genieten van onze voortreffelijke gerechten, dieden geserveerd door onze charmante
medewerksters en medewerkers onder het toeziendvangde grappige, goed van de
tongriem gesneden, onvergelijkbare, zeer profestqmersoonlijkheid...

KEUKENHULP:
(Komt binnen en vraagt verbouwereekbeft u mij geroepen?

GASTHEER:

(Bars en onbeleefd, publiek merkt dat de sfeer nindeniet goed is)Wees toch stil!! Ik
spreek op dit moment met onze gastdmt et publiek)/erontschuldigt u mij, waar ben ik
ook alweer gebleven? Oh ja, onder het toeziendvaageen grappige, goed van de tongriem
gesneden, onvergelijkbare, zeer professionele peligdeid: moi! Boze blik naar de
keukenhulp).Geniet u vanavond van onze specialiteiten en atelssen. De belangrijkste
dingen in het leven spelen zich af tussen het begihet einde van de spijsvertering en ik
wens u dan ook bon appetit.

KEUKENHULP:
(Tegen de gasthee)eneer de Man...

GASTHEER:

(Is ontzet dat hij bij zijn echte naam wordt aaryeken en probeert zo goed en kwaad als
het gaat de fout te herstelleRpe noem je mij!? Lamour is mijn naarf\oor zichzelf)Oh,
wat een amateur.

KEUKENHULP:
Meneer Lamouir...

GASTHEER:

Laat me met rust! Je hebt mijn toespraak verpesteDoespraak heb ik ook gehouden tijdens
de begrafenis van tante Adelheid, weliswaar metiesrandere tekst, en natuurlijk....aan het
eind zei ik echter geen bon appetit. Ach, ze watebgewoon.



KEUKENHULP:
Tante Adelheid?

GASTHEER:

Mijn toespraak, idioot! Wat doe je eigenlijk hien ihet gastengedeelte? Je bent een
keukenhulp! Weet je eigenlijk waarom men jouw fimdteukenhulp noemt? Omdat zo
iemand, in de keuken behoort te werken! Mijn henkekan maar niet begrijpen dat men zo’'n
type als jij vorige week hier in dienst heeft gemmm Zo iemand als jij zou toch niet
aangenomen mogen worden!

KEUKENHULP:
Ik ben hier ook maar tijdelijk in dienst.

GASTHEER:
Ja, dat heb ik al kunnen zien! Je zit en wacht imaar, tot de tijd erop zit. Schiet op naar de
keuken!

KEUKENHULP:
Maar meneer Lamour, ik moet u...

GASTHEER:
Jij moet niks, zeker niet hier in het bijzijn vaa gasten.

KEUKENHULP:
Maar Marc-André...

GASTHEER:
Maitre! Maitre Marc-André! Onze chef kok heet maitdarc-André en zo moet je hem ook
aanspreken.

KEUKENHULP:
Wat mij betreft, als u daar plezier aan beleeft. zeonohef kok maitre Marc-André staat niet
achter het fornuis.

GASTHEER:

Logisch, hij is de chef kok. Ach, je moet nog veskn, als chef kok is hij de dirigent. Hij
hoeft niet zelf de eerste viool te spelen om h&esir klanken voort te laten brengen. Zijn
inspiratie brengt hij over naar de orkestledenipnattooien zijn werk.

Hij creéert als chef van de keuken een culinairefegie.

KEUKENHULP:
Zo heb ik het nog nooit gezien.

GASTHEER:
En weet je welk instrument jij speelt in ons keuldest? Jij bent de blokfluit!

KEUKENHULP:
Wat? Een blokfluit? Die wordt toch helemaal niebigekt in een orkest?



GASTHEER:
Klopt! (De gastheer wil af gaan. Hij wordt echter doorlarikenhulp tegengehouden).

KEUKENHULP:
Maar meneer Lamour. U heeft mij niet laten uitsprekMarc-André is er niet.

GASTHEER:
(Heeft niet goed geluisterd en verbetert de keuldpnbpnieuw)Voor de laatste keer, maitre
Marc-André is er niet!

KEUKENHULP:
Precies!

GASTHEER:
(Wil afgaan en realiseert zich dan, wat hij zojlisirhaald heeft en komt dan ontsteld terug
naar de keukenhulp)/AT!? Marc-André is er niet?

KEUKENHULP:
Maitre Marc-André, alstublieft!

GASTHEER:
Wat betekent dat, hij is er niet? Is hij nog helahraet in de keuken geweest of is hij even
weg?

KEUKENHULP:
De situatie in de keuken kun je ongeveer vergelijkeet die van de staatskas, hij is leeg!

GASTHEER:
Je spreekt in raadselen.

KEUKENHULP:
Maitre Marc-André was er vandaag nog helemaal niet.

GASTHEER:
En waarom hoor ik dat nu pas?

KEUKENHULP
Ik heb het zojuist pas gemerkt.

GASTHEER:
(Ontzet)Wat zeg je? Is het je pas nu opgevallen, dat oneekok uitgevallen is?

KEUKENHULP:
Chef kok? Maitre!

GASTHEER:
(Geirriteerd)Luister nu eens even! Stel je voor, ik verschigtmp mijn werk, wat zou er dan
gebeuren?

KEUKENHULP:



(Tegen het publigkDan zou de sfeer hier een stuk beter zijn.

GASTHEER:
Dit is een catastrofe! De chef kok is er niet, feehem al gezocht?

KEUKENHULP:

Natuurlijk, in de kelder, bij de jenever, daar wagranders de hele dag is, maar ik heb hem
niet gevonden. Dan is hij ook nog vaak in de kawaigr de voorraad chocolade is, maar ook
daar geen maitre. En ook niet in de dameskleedkanear hij steeds de kleding van het

personeel doorzoekt. Als van de aardbodem verdwenen

GASTHEER:
Hoe praat jij over onze chef kok? Je bent pas esgkwiier.

KEUKENHULP:
Ja, er is mij al veel opgevallen.

GASTHEER:
En, heb je hem gebeld?

KEUKENHULP:
Jal

GASTHEER:
En?

KEUKENHULP:
Niets!

GASTHEER:
(Kortademig, bijna paniek, maar niet lQitVij hebben gasten.

KEUKENHULP:
Wij hebben gasten, maar geen kok! Beter als omgedkemh?

GASTHEER:
Als jij komiek zou zijn en ik zou een voorstellimgn jou bijwonen, dan zou ik van verdriet
sterven.

KEUKENHULP:
En als u kok zou zijn, zouden onze gasten watge latjgen

GASTHEER:
Entreé?

KEUKENHULP:
Ik heet Peter en niet André!

GASTHEER:
(Kort voor een zenuwinzinkin@e entreé! Het voorgerecht!



KEUKENHULP:
Ach, die? Ja, die is klaar! Die heeft de grote ng@ngemaakt.

GASTHEER:
Welke grote manager?

KEUKENHULP:
Hij, die hier in de keuken de koude voorgerechteakn

GASTHEER:

(Verbaasd over zoveel onnozelhgigtpte manager? Dat noem je grandmanger! Ach, jé heb
er geen verstand van. In een bedrijf, zoals de amzteeen professionele keuken, heb je de
grandmanager, de kok voor de koude gerechten, elajetde confiseur...

KEUKENHULP:
Bij ons is dat echter een vrouw... noem je haar adaoahfi-lady?

GASTHEER:
Nee, dat is altijd een seur! De sauceur maakt ddijke sauzen.

KEUKENHULP:
(Interesseert zich niet echt voor de schoolmeestéige uitleg van de gastheetdzo.

GASTHEER:
In ons restaurant hebben we zelfs een annoncelett®it! In ons toprestaurant is elk
vakgebied vertegenwoordigd

KEUKENHULP:
Behalve de chef kok.

GASTHEER:
Een catastrofe. Waarschuw de keuken dat ze deedd&rérzetten en ik zorg voor de régie
keukenhulp blijft staars er nog wat?

KEUKENHULP:
U zorgt voor de rest? Dat betekent dus dat u kookt?

GASTHEER:
Ik kook... ik borrel... ik schuim over van woede! Ikdoabsoluut niet! Ik ben een man die in
het gastengedeelte werkt en daar ook thuis ho@arlik zorg ervoor, dat Marc-André....

KEUKENHULP:
Maitre Marc-André!

GASTHEER:
(Verliest zichze}fDat interesseert me nu helemaal niets!

KEUKENHULP:
Ach ja... nu opeens?



GASTHEER:
Houd jij je bezig met jouw werk en ik zorg ervo@tdie chef kok dat doet, wat hij moet doen
en wat hij het beste kan.

KEUKENHULP:

(De keukenhulp maakt een drinkbeweging naar hetigdyl#rvan uitgaande dat de gastheer
hem niet ziet. De gastheer ziet het echter wekigh boos. De keukenhulp merkt dat hij
betrapt is en maakt vervolgens een beweging mrehaipd, alsof het lijkt dat zijn gewrichten
van zijn hand pijnlijk zijn en hij draait vervolgemxpres zijn hand vaak heen en weer om zijn
hand weer ‘gewoon’ te krijgen. Verlegen en aarzejeéxtrose.

GASTHEER:
Schiet op, de keuken in, jij!

KEUKENHULP:
En wat gaat u doen, als de chef kok echt niet optkiagen?

GASTHEER:
Dan eh... ja, dan eh... dan vind ik wel een anderesspig!

KEUKENHULP:
Welke dan?

GASTHEER:

Verdwijn nu alsjeblieft! Ik moet het eerst hier aveegelen. Lieve gasten, lieve hongerige
mensen, geéerd publiek, misschien heeft u wat deémek bedoel misschien heeft u
vernomen dat onze chef kok Marc-André...

DAME UIT HET PUBLIEK:
Maitre!

(De keukenhulp steekt duim op tegen dame en ggpat af

GASTHEER:

(Bekijkt de dame uit het publiek, hij staat bijna lwet punt in huilen uit te barsten en praat
dan heel langzaam om zichzelf weer te hersteN&ijre eh...maitre Marc-André schijnt zich
wat verlaat te hebben. Op dit moment weten weetiet wij weten dus niet hoe wij eh...hoe
ik eh... dus eh... u zult hoe dan ook wat te eten é&njgal moet ik het persoonlijk bij de
snackbar op de hoek gaan halen.

KEUKENHULP:
(Komt voorzichtig weer o)leneer Lamour...

GASTHEER:
Oh nee, altijd als jij komt, wordt het een cha@skdmt toch niet vertellen, dat de entrée ...

KEUKENHULP:
Nee, dat is prima in orde.



GASTHEER:
De entrée moet allang klaar staan.

KEUKENHULP:
We hebben nog vijf minuten nodig en dan kunnen agirinen!

GASTHEER:
Vijf minuten? Goed. Nee, niet goed.

KEUKENHULP:

Bekijkt u het toch positief. Goed is beter dan Isteblatuurlijk is het beter dat alles goed is.
We moeten echter ook kunnen relativeren. Als ikdmjbeeld thuis wil blijven en mijn
vriendin wil beslist gaan wandelen, dan is het vogffijn als het weer slecht is. In dit geval

is slecht immers niet slecht maar juist goed. Helan weer niet goed, als bij mijn vriendin de
menstruatie uitblijft en dat ze elke morgen migkasi.

GASTHEER:

(Neemt de manier van vertellen over, moet zich eglgebeheerserlet kan GOED zijn dat
ik zo iemand ga wurgen! En als het toevallig danjomngaat, dan zou dit echt niet SLECHT
zijn. (lemand van de medewerkers uit de keuken komt opeemettelefoon, fluistert de
gastheer wat in het oor en geeft hem de telefddaj.is dit?

KEUKENHULP:
Dat is een telefoon!

GASTHEER:
Ja, dat zie ik ook! Van wie is die?

KEUKENHULP:
(Bekijkt de telefoorfimmm... deze telefoon zou van de KPN kunnen zijn.

GASTHEER:
Ik bedoel, wie is er aan de andere kant van de lijn

KEUKENHULP:

Oh, ik heb geen ideeNéemt telefoon over en praat vervolgens in de detgfHallo?
...Vogel... nee, ik bedoel u niet. Ik heet Vogel, P&tegel...WAT... nee!l... ja... oh... hmm.
(De gastheer kan nauwelijks wachten om de teleferugtte krijgen en vanwege de reacties
van de keukenhulp stijgt de spanniriggiei...dat is toch niet te geloven... jajaja...

GASTHEER:
WAT?

KEUKENHULP:
Verkeerd verbonden!

GASTHEER:
(Voor zichzelfDit is toch niet te geloven.

KEUKENHULP:



Maakt u zich toch niet zo druk! Neem het allemait rzo serieus. De entrée wordt zo
opgediend en u heeft beslist al een oplossing I:daor het probleem met de chef kok.
Kijk maar eens naar de gezichten van onze gasteat.vait u daaraan op?

GASTHEER:
Veel klanten zijn rijp voor de botox-kliniek! Datas echter een grap, op zo’'n plekje als hier
moet een grapje kunnen.

KEUKENHULP:
Zo bevalt u mij al beter.

GASTHEER:
Ach, ik beval u?

KEUKENHULP:
Uw manier van doen, als u niet boos bent, bevglbeter!

GASTHEER:

Och, je hebt gelijk. Ik moet alles niet zo serieesnen, dan komt het wel goed. Onze chef
kok zal er zeker met een paar minuten zijn enldeanen wij over al die paniek hieZifn
mobiele telefoon gaat over in binnenzak van zijibext). Excuus, mijn telefoon gaat,
misschien is het Marc-André.

KEUKENHULP:
Maitre. De keukenhulp kijkt daarbij naar de dame uit heblmk. De dame uit het publiek
steekt haar duim op)

GASTHEER:
(In de telefoop Hallo?... Ja, met wie... Met wie? De politie? Jagam.. Oh hemel... oh
hemeltje lief... Dat zal toch niet... JajaBggéindigd het gesprek)

KEUKENHULP:
De politie?

GASTHEER:
Ja.

KEUKENHULP:
Hoe heette hij?

GASTHEER:
Wie?

KEUKENHULP:
De politieagent.

GASTHEER:
Marc-André...

KEUKENHULP:



Wat, heet die ook Marc-André?

GASTHEER:
Hij is dood!

KEUKENHULP:
De politieagent?

GASTHEER:
Onze chef kok Marc-André is dood!

KEUKENHULP:
Hoezo dood?

GASTHEER:
Morsdood!

KEUKENHULP:
Hoe dan? Een ongeluk?

GASTHEER:
Moord!

KEUKENHULP:
Moord? Marc-André is vermoord?

GASTHEER:
Ja, vermoord.

KEUKENHULP:
En hoe is het gebeurd?

GASTHEER:
Geen idee, dat heb ik niet gevraagd. De inspecigualleen maar dat ze hem in zijn woning
gevonden hebben. De inspecteur komt zo hierheemede wat er nu te doen is?

KEUKENHULP:
Ja, nog een couvert klaarzetten.

GASTHEER:
De chef kok komt niet meer! Nooit meer! Zeg alsgiltegen onze gasten, dat wij de avond
hier helaas moeten afbreken.

KEUKENHULP:
Ik? Nee, u bent de gastheer hier! Dat is uw taak!

GASTHEER:

Lieve verdrietige gasten. Tot groot verdriet eh.t.nign ontzetting, moet ik u mededelen, dat
het hart van onze chef kok voor altijd is gestopt kloppen. Het is afgelopen. Het spijt me,
er zal niets te eten zijn.



DAME UIT HET PUBLIEK:
(Staat aarzelend op en vraagt voorzichtggrontschuldigt u mij, maar mag ik alstublieft...

GASTHEER:
Ja, gaat u maar, de avond is ten einde.

DAME UIT HET PUBLIEK:
Nee, ik had willen vragen of ik misschien zou kumkeken?

GASTHEER:
Dat is heel vriendelijk van u, maar ik denk dat hett gaat. Onze chef kok heeft zelf zijn
eigen lievelingsmenu samengesteld.

DAME UIT HET PUBLIEK:
Ja, daarom!

GASTHEER:
Zijn lievelingsmenu kan alleen hij voorbereiden.

DAME UIT HET PUBLIEK:
Ach wat! Weet u van wie maitre Marc-André de reeaptoor zijn lievelingsmenu heeft?
Van mij, Rozemarijn Lelie.

GASTHEER:
Wat? Nee toch?... DE mevrouw Lelie?

DAME UIT HET PUBLIEK:
Er is maar één mevrouw Lelie.

KEUKENHULP:
U kent mevrouw Lelie toch wel? Rozemarijn Lelieé&n van de beste restaurant testers die er
in de omgeving van zeker... honderd kilometer is.

DAME UIT HET PUBLIEK:

Ach, laat u maar! Ik wilde mij eigenlijk niet bekdmaken, maar het is nu al gebeurd. Ik was
de rechter hand van Paul Bocuse, een heel bekemdsefkok. Ik gaf jarenlang advies aan
alle grote koks over de hele wereltandaag sprak ik nog met Jamie Oliver aan de tetefo
en hij zei: Rooz, als jij fastfood uitgevonden hady zelfs ik dat goed vinden. Als u dat wilt,
red ik uw avond! Misschien wordt deze avond well Ineggisch met mij in de keuken.

KEUKENHULP:
Maitresse Rooz...

GASTHEER:
Moment, wilt u echt in de keuken gaan koken?

DAME UIT HET PUBLIEK:
(Ironisch)Ja, wat zou ik anders in de keuken moeten doen?!



(De keukenhulp maakt drinkgebaar weer naar de daitrteet publiek).

GASTHEER:

Dat zou betekenen, dat de avond gered is! Hoogggierliek, door mijn geniale ingeving,
om de bekende en vertrouwde mevrouw RozemarijreLdli te nodigen en haar te laten
koken, kan ik u mededelen dat wij verder kunnen dezte magische avond. De entrée, het
voorgerecht, wordt nu opgediend en ik kan u vemakedat u zich kunt verheugen op
datgene wat er allemaal gaat komen. Ik trek metenug om voor de komende avond
hernieuwde energie op te doee(keukenhulp maakt het drinkgebaar naar het plplie
Geniet u van het voorgerecht en aangezien mij kebap van deze avond wat spaans
overkomt, zeg ik maar zo...Buen provecho.

KEUKENHULP:
Huh?! Wat betekent dat?

GASTHEER:
Eet smakelijk!

(ledereen gaat af. Het voorgerecht wordt geserve&ahder spelers in het restaurant.
Pas als het voorgerecht is gegeten en opgeruimdeerdrankjes weer bijgeschonken zijn,
gaat het toneelstuk weer verder en is de gastheer w het restaurant).



